%,

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86320 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

N2 5%t

Soe 0834936

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Oy

bt izt

5} Lieferer-Nr.

Lleferschein

Datum
Suppller Mo, Pelivery neta Dale
/{go 24 9 (% Gode foumisseur Bon de livralson Balo
81001046
10) IhrZalchen 11} Bestollung/Qrder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwakl 14) Unsers Aufirags-he,
Your Reference Addilonal Gustomer Data Our Deparimont Fhone/Fax Extension Our Ordor No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre départament TélLFax [nldma Notra ordre ne,
0000011732 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expéditien | frel 20 unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzeichon 23} Gesamtgewlcht kg Walght kgs / Palds ka
pald unpaid Packing Shipplag Marka
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballaga Identificetion da I'envol brutto/grossinet netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.920 3.500
25) Vi hiinShipping AddrossiAdresse d'expédition ) ¢ Anioad Locatlon/Liou de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.
ltem
Poste

010

020

030

28) lgLalaﬂalKundelCuslnmerFam‘Rérérancecuent

gChange/Etat T
BatchiLot Client

2516069390

00 HIRSCHVOGEL
DEWY 100234 3
5000011497

2516069390

00 HIRSCHVOGEL
DEW 100234 3
5000011483

25160869390

00 HIRSCHVOGEL
DEW 100234 3
5000011485

hil.ol Foumlsseur

20} MateralMateriel/Référenca 30) Menge 31) Einheit

Jascription Quantity Unii

Preduktionscharge/Production batchiLot dw production Quaniité Unlid

111283-00 280 pc

Input Shaft outer sl

537874

20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

111283-00 280 pc

Input Shaft outer

537874

20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

KUEHNE+NAGEL s... 280. pc

111283-00 5
Input Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
537874 Quantita dichiarata: A4 2
Quantita effettiva;
20MnCsS5 Tipo Imballaggio:

Abnahmepriifzeugnis 3Qhavaich! EbIIT0204 4
Conformita alle schede d'imballa: [

Data controllo: go{(ﬂ{M'?
rma

Fi

&

Incoterms 2010;
Country of origin:

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tarms ar Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagh.htmi .

FCA Denklingen
DE

AED:

AEOF 104188

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DELITDEMNMYLK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 172



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge)-Siratie 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

|

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

;i) Lsferar-Nr. Llaferschaln Datum
Suppller Na, Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livialson Dale
91001046
10} Ihe Zeichen 1) Bestellung/Onder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtelfung 13} Tel/Fax Durchwah 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Dala Cur Depariment Phoneffax Exienslon Our Order No.
Valre réléranca 5500039164 0000 Indle, complzm, elient Notre département Tél/Faxintdme Nelre ordrs no.
0000011732 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
198} Vi May of Shi Mode d'expédition I'rﬂ{d 20) r.mfmilCI 21) Veq':dnckunus!rl 22) V::-salndz:‘ldr}:gn 23) Gesamtgewichl kg/ Waeight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :mm :ni‘t:!elziqemballaqa ﬁegﬁﬁguo: de Fenvol brutfo/gross/brut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see docimsst 3.820 3.500
25} AShipping A esse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNC (BARI}) 14248
27} Pas 28) MaterialKunde/CustomerPar/Ré# tlenl 28) MalefalMatefalRéfémnce A0} Meange 1) Einhel
Rem A /EnglneeringChange/Etat Technig Bezslch| L D o Quantty Unlt
Paste 1’ ndencharge/CuslomerBaichil ﬂ:“cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quanlité Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011502
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40819049 - 40819052 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Bparkasse Oberland, Wellheim, Curmrency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOIX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX (X

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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" > Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magng PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
yoss s
-, BIBE0B20 1
5) Lieferer-Nr. Lisferschsin Dafum
Supplier No. Dellvery note Dale
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) thrZeichen 11) BestellungiOmder/Commande 10} Zusnizdaten des Bestellars 12} Unsare Ableliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Raforenco Additlonal Customer Dala Qur Department Phong/Fax Extension Oue Order No,
Vaolre référence 55000391 6 4 00001 indie, compldm, cllent Notro département Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153606
19} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | fref  20)| unfrei 21) Verpackungsarn 22) Versandzolchen 23) Gosamdgewicht kg/ Welght kas / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdo Mode d'embaliage Ideniification do Fenvol bruttogrossirut netiofmetnet
Spedition Schweitzer X see document 3.020 3.500
25) VersendanschriftShipping AddressiAdresse d'expédition 26) AbladestellefUnload Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 qgg -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatoralToli-Nr. 28) MaterialMaleralRéféronce J0) Menge 1) Einheit
Item Custamer Part No. B i F Quantity Unit
Posia Référenca du cllant P I ] batch/Lot du producti Quantité Unlié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % g8 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,110 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb 0,002 % As 0,0040 % b 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTAXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; ELIR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0841 00, BIC: DEUTDEMMX XX Executlve Board: Frank M. Anislts,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q



Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009950 vom 23.10.2019

—Ipedition
[WAMIEIDUINAIIEN = Sar et

Seite 1 von 1
19-009950

4 Absender / Expecditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTEﬁNAT[ONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdermg unierlegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Boférderungsverirag conlrat de  iransport Internalional des

Im Intern. StraBengtierverkehr (CMR), marchandises par roule (MR).

2 Empflfmgerii"Das!inataﬁir‘a ’

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN]I, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

Bleﬁuizte'Gen:-Nr.}

S‘Frant'\tfc;hrerl Transpo'nsm'
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

' 3 Auslleferungsori des Gules/ Kieu prévu pous 1a livraison de la marchandise

Ot/Lleu  MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum{Dale  28,40,2049

Zelt I Temps

40n uhd Tag der Ubernahme / List.; 5-1 dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nai:ﬁfolg‘enderFracmmﬁrarl :rrénsporteurs successifs Benlutz-te Geh.-Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland ZeltTemps
Dawm/Dale 23,10.,2019

5 Belgefugte Dokumente / Documents anne;(es

8 \;’arbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer f
Résarves et abservations des transporeurs

é P'os: 10 ZelchenVNr, 1 Anzahl der LM {2 At dar Varpackung 1'3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das celis Muode demballage Nature da [a marchandise Poids, ko cbm
1 82560507-29 10 GOLLI Getrlebeteile 9.431
2 82560827
Summe:
Tolat 9.431,00

10,00 COLLI

16 Anwsisungen das Absanders

km

1 '7Anga.ban zur Ermiltiung der Tanfkilometer mit GrenzGbergangen
von bis

4 g Frachtzahlungsanweisung / Proscription dafftanchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Canventions pariculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempel des FrachifDhrors
Signature st limbre du fransporteur

19, Folides enetie Nutiestint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Granzibergang 27 Gut 19-009850amplangan am, . gialym/ Dats

u [f TG EL S

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi MAGNAPRT: S;m:A70026 Modugno (BA)

170026 MODUGNO

Brs

unie ,ﬁfg@tu[?ﬂai fod gl

e st
verficd su gualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflhrer: Axél. Friedrlcﬁ. Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Sluttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: wwiw.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

-



